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ON THE PROBLEM OF IMPLICIT COMPATIBILITY OF A SUBJECT-STIMULUS
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The article is devoted to studying the influence of subjects-stimuli Student / Students / Student body representing the image
of Quantity on the implicit aspect of their compatibility with the predicates-responses under the conditions of directed associative
experiment. Developed and adopted methodology to study the compatibility of the principal sentence members can be used
to work out implicit grammar of the Russian language.
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VJIK 80

B cmamve nposooumcst aun260CmumucmusecKull Anaau3 napoouposanus 6 iumepamypHom meopiecmee Byou Annena,
APKO2O NpedCcmagumeniss AMePUKaHCKoU omMopucmuyeckoi mpaouyuy. Ommeuaemcs GaiCHOCMb GePMUKATbHOSO
KOHMEKCMA 8 €20 ICce, NPespauanuye20 YmeHue npou3eeoeHuil 6 UHMeLIeKmyansHylo uepy. Aemop ananusupyem
A0 3cce U 060CHOBbIBACH NOTONCEHUE O TNOM, YO MACMEPCKOe NAPOOUPOBAHUE PASTUYHBIX HCAHPOG U OUCKYPCO8
noseonsiem Byou Anneny aneinuposams K 3HAHUAM YUMAMENs, Peaiu306bl6ams CGOU 3AMbICTbL U CO30A6AMb IOMO-
pucmuyeckuu g pexm.

Knrwouesvie cnosa u ¢ppasvl: napoaust; napoaupoBaHNe; BTOPHYHOCT; BEPTUKAIBHBIN KOHTEKCT; 3¢Ce; FOMOpP; KOMH-
geckoe; adCyp/I.
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MPUEM MAPOIMPOBAHUSA B 3CCE BY I AJIVIEHA

[Tapoaust — 3T0 Xya0KECTBEHHAsI FOMOPUCTHYECKAss MHUTALIS, U3BECTHAS €Ile C APEBHUX BpeMEH (OTHH W3 Iep-
BBIX 00pa31oB — mapoauu Ha «nuamy» ['omepa). IlapoaupoBaHue Kak IpHEM H XKaHP HapoJuH HEpeIKo OKa3bIBa-
JHCH B IIEHTpe BHUMaHuUs QutonoroB. M. Poys [9] otMedaer, 4To mapoupoBaHue SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH JINTepa-
TYPHOTO TPOM3BEICHUS HA CaMOM Jiejie 0OpallaeT BHUMaHUE Ha SKCTPATMHIBUCTUYECKHE SBJICHUS W, CIEA0BATEIIb-
HO, HeceT colainbHylo ¢yHKmio. [To MmEeHnto M. M. Bbaxtuna [2], 3Ta (hyHKIMS BBIpa)kaeTcsi B TOM, YTO HApOIU-
Hasl KapHaBaJIN3alysl LIEHHOCTEN JIBUraeT 00IIEeCTBO K Pa3BUTHIO.

Oco0srit B35 Ha mapouio npeactasui 0. H. TeasaHoB B pabote «O mapoaumn». CornacHo THIHSIHOBY, Bes Mc-
TOPHS JIUTEPATYPHI B LIEJIOM NPEJCTABISIET CO00I cucTeMy, a U3MEHEHNE CUCTEMbI 00yCIIOBIMBACT SBOJIOLHUIO JINTE-
patypsl. V3MeHEeHHUs OOBIYHO CBSI3aHBI CO CTPEMIIEHHEM YCOBEPLIEHCTBOBAThb, MOJCPHU3UPOBATH CYIIECTBYIOLLYIO
TPaIMIMIO, TO €CTh TI000€ M3MEHEHHE — 3TO MOIU(UKAINA UMEIOIIETrocsi MPOU3BEACHUA, 1 HOBOE NPOU3BEICHHE
HEn30€KHO OMUPACTCS Ha CTapoe.

HuTepecHo, 4T0, B OTINYNE OT OCTAITBHBIX MOAXO0/0B, MAPOINS B TPAKTOBKE THIHAHOBA — 3TO HE 00SA3aTEIBHO FOMO-
PUCTHUYECKOE TIPOM3BEICHHUE: «...TIPH KAaKUX OOCTOSATENBCTBAX, MPH KAKUX YCIOBHAX, AT KOTO KOMUUECKYIO [0Opauye-
HUe NPOU3BEOeHUs. 8 KOMUYECKYIO CHOPOHY — NPUM. agmopa cmamu]? ... MOXKHO IOCTaBUTb BOIPOC: J1a U B KOMU3ME
m geno?» [6, c. 288]. Takum oOpa3om, y TeIHIHOBA KOMUYECKHH 3 QEKT He SBIISIETCS HEOOXOAMMBIM YCIIOBUEM, U T1a-
pOJMs CTAaHOBUTCS CKOpee CHHOHMMOM BTopuuHOCTH. [Tapoaust — ato «aiepenecHs» [Tam ke, c. 290], Bapuarus.

BaxkHoe noHsTHE B Teopuu THIHAHOBA — ATO MapoHUecKasi HalIPaBICHHOCTb, 110/ KOTOPOIl HOHMUMAaeTCs He Mpo-
CTO CBSI3b OJIHOTO IIPOU3BENICHUS C IPYTHM, a OCOOBIH yIop Ha 3Ty CBsi3b. HarpaBineHHOCTh MOKHO OTBICKATh B JIIO-
00M IpOHU3BEAEHUH, IIOCKOJIbKY TI000€ MPou3BeeHHEe OTTAIKUBaeTCA OT IPEAbIAyIIero omnslta. Bompoc 3axmogaer-
Csl B TOM, 4TO 3TO HE BCETZA SIBIISETCS IPOCTOH 3ajadeld, MOCKOIbKY Hapoandeckas 0a3a MOXeT ObITh IpeCcTaBlICHA
OUYCHb TOHKO MJIM HEY3HaBA€MO M HEaKTyaJbHO IO MPOIIECTBHH BPEMEHH IJIsl HOBBIX NMOKOJICHUH. Taxke cam aBTop
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MapOJIMU MOXKET OBITh XOPOILO 3HAKOM C HPEIbIAYLIIMMH JIMTEPATYPHBIMH TPAJAULMSMHU U HEOCO3HAHHO OyJET BIOX-
HOBJIATHCS ¥ MOTHBUPOBATHCSl MU IIPH CO3JJaHUM CBOETO NMPOM3BEJEHH. B CMelIeHHn CBOMX M YY>KHX JJIEMEHTOB
B TIpoIiecce NapoaAnpoBaHus THIHIHOB BUANT BaXKHYIO JINTEPATYPHYIO SBOIIOLHIO.

OH npeaaraeT ee oJHy NPUINHY 0OpaIIeHNs K IPyTHM IPOU3BEICHUSIM: «...MaKeT — OUYCHb YIOOHbIN 3HAK JIH-
TepaTypHOCTH, 3HAK NPUKPEIUICHUS K JINTEpaType BOOOIIE; KpOME TOT0, OTIEpUPOBAHUE CPA3y IBYMs CEMaHTHYECKH-
MH CHCTEMaMH, aBaCMbIMHU Ha OJHOM 3HAaKe, NPOM3BOIMT 3P (EKT, KOTOPbIA I eliHe Ha3bIBaT TEXHUYECKHM TEPMH-
HOM >KHBOIIACIICB — “TIOIMAJIeBKa” W CUUTANT HEOOXOIMMBIM YCIIOBHEM fomopa» [Tam xe, c¢. 291]. OH mpuBoauT
B IIpuMep cTUXoTBOpHBIE (enpeToHbl XIX Beka, KoTopble 00pa30BaHHOMY YHMTATENI0 MOTYT HAllOMHHTH [lymikuHa
i JlepMOHTOBa, HO He SBJIAIOTCS MApOAMSMH Ha HUX. B TBopuecTBe HekpacoBa nospakaHue BBIIOIHSIIO DKCIIEPH-
MEHTaJbHYI0 (DYHKIHIO: IOTIPOOOBATE IIEPEBECTH NMpekHHE (HOPMBI Ha HOBBIEC (DYHKITHH.

CoBpeMeHHasi HayKa OIpeJeiseT JHUTEPaTypHyI0 NapoAMI0 KaK «OCOOBIH JKaHp IPOM3BEAECHHH CIIOBECHO-
XY/I0’)KECTBEHHOTO TBOPYECTBA, OJMH U3 BHJOB BTOPUYHBIX TEKCTOB, B KOTOPOM JIOMUHHPYIOLIEH SIBIISIETCS] aBTOP-
CKasl yCTAaHOBKA Ha OMPE/ICJICHHBII THIT OOIIEHUs ¢ agpecaToM (JIaTeHTHas aJpecariys, TO eCTh I0Ipa3yMeBaroIas He
NPSIMYIO aneJUIIIHI0 K COOECeHUKY, a alleJULIIMIO K TEKCTY, a Yepe3 Hero — M K JINYHOCTH aBTOpa); 0OBEKTOM H300-
pakeHus (BTOPBIM IUIAHOM) MApPOAMH SIBIISETCS IPYroe MpOU3Be/ICHHE, XyJ0XKECTBEHHBIC MPUEMbI KaKOro-I100 Mu-
cartens, TeMaTuka, HACHHOE collep)KaHne, JKaHp, LIeJIoe JTUTEPATyPHOE HANpPaBICHHE U TOMY MOI0OHOE; HEIbl0 — 3C-
TETHYeCcKast KPUTHKA YKa3aHHOTO 00BEKTa, OCYIIECTBIIIEMast CPEACTBAMHU MPOHUYECKOH cTmm3anum» [5, ¢. 11].

Ha BTopuuHsbIil XapakTep mapoauu ykassiBaeT M. B. BepOuiikas, orMedasi, 4T0 OCHOBHOE CBOMCTBO MapoIUu —
3TO HECAaMOCTOSTEJILHOCTh U UMUTAMOHHBIA Xapakrep. [1o7] IMUTalMOHHBIM XapaKTepOM OHA MMOHUMAET «BOCHPO-
N3BE/ICHUE BAXKHEHITMX OCOOEHHOCTEH CTUIII HMUTHPYEMOTO MPONU3BEACHUs, KOTOPhIE NPUAAIOT 3TOMY IIPOHU3BEC-
HHIO XYIOXXEeCTBEHHOE cBoeoOpasue» [3, c. 7]. [lapoauiiHblil TEKCT HE MOXKET CYILECTBOBATh 0€3 OPUTMHAIBHOTO.
IMaponus BUIOM3MEHSET OPWUTMHAJ, BKJIAJbIBasi HOBOE COJEp)KaHHWE, HO MPU STOM IIOJYEPKHBAsI €ro TIABHBIE
U y3HaBaeMble CTIJINCTHYECKHE 0COOEHHOCTH. DTO cBoeoOpa3Has MeTadopa, KOTOpas B KOMUYECKOH (hopMe OTCHI-
JIaeT YUTATENsI K HPOTOTEKCTY.

Oco6oe 3HaueHHE MPHOOPETAET B MAPOIMH BEPTHKATHHBIH KOHTEKCT — HA3BAHHE HPOM3BEACHHS, HMEHA COO-
CTBEHHbIE, 0COOCHHOCTH 3MO0XH M JIWYHOCTH aBTOPA, a TAKKEe Jpyras SKCTPAIMHTBUCTHUYECKas nH(OpMaIHs, HE3Ha-
HHE KOTOPOH JieylaeT HEBO3MOXKHBIM IOJHOE M aJIeKBaTHOE MOHMMaHHE TEKCTa, NPOHMKHOBEHUE B €ro XyJOXe-
CTBEHHO-ICTETHYECKUH 3aMBbICEN: «...eCTh 00JACTh, Iie BEPTUKAIBHBIA KOHTEKCT UMEET pellaroliee 3HaueHHe, e
Ha HEM 3IDKJIETCSI BCSI OHTOJIOTHS JAHHOTO MPEIMETa, KOTOPBIH 0€3 BEpTUKAIBHOTO KOHTEKCTA BOOOIIE HE CYIIECTBYET
U HE MOJKET CYILECTBOBATh: 3TO — JINTepaTypHas mapoausi» [1, c. 53]. 13-3a HenoHMMaHus BEPTHKAJIBHOTO KOHTEKCTa
MapOJMHHOTO MPOU3BEJCHHS TEKCT ITOTO IPOM3BENCHHs OyJIeT Ka3aTbCsi OECCMBICIICHHBIM, a caM HPHEM Mapoanupo-
BaHMS U BOBCE OCTAHETCS HE3aMECUCHHBIM M HEOLICHEHHBIM. TakuM 00pa3oM, JUIsl aIcKBaTHON MHTEPIPETALUH M1apo-
MK 0co00€ 3HAaYECHHWE MMEIOT (DOHOBBIC 3HAHUS UMTATEINsl, €T0 «IIOATOTOBICHHOCTE» K BOCHPHUSTHIO BTOPHIHOCTH,
KoTopas, kak BepHo noametwit FO. H. ThIHSHOB, MOXET OBbITh IIPEJCTaBlIeHA OYEHb TOHKO MJIM HEY3HaBaeMO U Heak-
TyaJIbHO TI0 MPOLIECTBUU BPEMEHH ISl HOBBIX ITOKOJICHHUI.

Bce BbIIecKka3zaHHOE MO3BOJIMIIO MICCIIEAOBATEINISIM BBIZCTUTE CIEAYIONINE XapaKTepHbIE OCOOCHHOCTH, MPHUCY-
Me JKaHpy napoauu [5]:

® IBYIUIAaHOBOCTB CTPYKTYPHI (TAPOAUPYEMBIil CTHIIb KOHTPACTHPYET M CPABHUBACTCSI C HOBBIM aBTOPCKHM);

® UHTEPTEKCTyalbHas CBI3aHHOCTh C IPOTOTEKCTOM;

® ABTOPCKOE OTHOIICHHE K MapoJupyeMoMy (Tapojus sBISETCS BTOPUYHBIM IPOJYKTOM, COOTBETCTBEHHO,
B Hell BBIPAXKEHO CYOBbEKTUBHOE HPOHUYECKOE OTHOILICHUE K OPUTHHAIY ).

B 3amaun maHHOTO MCCIEOBAaHHUSA BXOAMT: 1) M3y4HTh, KaKMM 00pa3oM NMpHEM MapOANPOBAHUS IPHUMEHSIETCS
B COBPEMEHHOMN aMEepUKaHCKOH IyOIUIMCTHKE, B YACTHOCTH B TBOpuecTBe Bynu AnneHa; 2) kakoe MECTO 3aHUMAET
MapOJUPOBAHKE CPEIU APYTUX CTHIMCTHYECKUX MPUEMOB, MCIIOJIB3YEMBIX B. AJJIEHOM sl BBIpaXKEHHS KOMHYE-
CKOTO; 3) KaKkne A3bIKOBBIE CPEJICTBA HCHONB3YIOTCS U OCTIOKEHHS 3 exTa mapoauu.

Bynn AnieH — ouH W3 SIpKHUX TpeJICTaBUTENEH aMEepPUKAHCKON IOMOPHUCTHYECKOHN TPaJUINH, TUCATENb, KypHa-
JIMCT, aKTep U PEXUCCEP C HE3ayPsIAHBIM YMOM U OJIECTSIIMMH CHIOCOOHOCTSIMH, BIIMUTABIIHUH B ce0sl aMEPUKaHCKYIO
U eBPEHCKYIO WICHTHYHOCTH ¥ OCMBICIHBIINA OCHOBHBIC BessHUS, uneH, coobTisa XX u Hawana XX| Beka. Bee atn
UCTOpPHYECKHE SBJICHUS M TCHACHIMN TaK WIN WHa4ye HaXOAAT CBOE OTPaKCHHE B €r0 3CCEe, HAChImas UX OOJBIINM
KOJINYeCTBOM (DAaKTOB, aJUIFO3U, LUTAT U MPOYMX BTOPUYHBIX AJIEMEHTOB M HEPEIKO IMpEeBpallias YTeHHE TaKOro
NIPOM3BEACHUS B YBJIEKATECIbHYIO UTPY-KBECT, I'7le YUTATEIIO MPUXOIUTCS OTTa/lbIBaTh, YTO MIMEHHO UMEET B BUAY
aBTOp: «UTeHne ero 3cce — 3TO, 10 HEKOTOPOH CTEMEHH, “Urpa Ha BHIOBIBaHHE”, TAK KaK aBTOP 00paIiaeTcs TONbKO
K TeM, KTO CITIOCOOEH MPOUTH “€CTECTBEHHBIH OTOOpP”, K Te€M, KTO CITOCOOEH MOHATh U OIEHUTHh BCE MHTEIIEK-
TyalbHBIE UTYTKH, KOTOPBIE OH TIIATEIBHO MMOATOTOBHI» [4, c. 68].

MO>KHO ¢ YBEpEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO, HECMOTPS Ha SIPKO BBIPA)KEHHBIH HAIMOHAJIBHBINA KOJIOPHUT MPOHU3BEACHUI
Bynu Anena, ero 1oMop M CHOCOOBI €ro BBIPRKEHHS U BOCTIPHATHS OKa3aJIMCh B MOJHOW Mepe BOCTPeOOBaHHBIMHU
TIPE/CTABUTEISIMH Pa3JIMYHbIX HAIMOHAIBHOCTEH M KYJIBTYp, UTO ABJISAETCS YOSIUTENbHBIM JI0Ka3aTeIbCTBOM 00IIe-
YeJI0BeYECKOW MPHPOABI FOMOpPa M CTPEMIICHHEM BCEX JIFOICH MUpa K OCMBICIICHUIO W BBIPAKEHHIO )KU3HEHHOTO OTIBI-

! Teopust BepTHKAIBLHOTO KOHTEKCTA HA NPOTSKEHHH HECKOIBKHX JCCATHICTHH paspaGaThiBagach B paGoTax yueHbIX Kadeapsl
aHrnumiickoro si3eiko3Hanus MI'Y um. M. B. Jlomonocosa (JI. B. Bongpipesa, 1991; W. B. I'io66enet, 1991; M. 10. IIpoxoposa,
1999 u np.). Tepmun eepmuranvhbiil KOHmMeKCM NPoU3geOeHust OTIPEACIAETCS KaK «MCTOPHKO-(BHIoIorHIecKas nHpopmarus,
00BEKTUBHO 3aJI0’KEHHAs! B IUTEPaTypHOM npou3BeaeHun» [ 1, c. 49].
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Ta MocpeacTBOM komuueckoro. Co3aercst BeyaTiieHHe, 4YT0 B IPOU3BEICHUSIX Byan AsieHa 1 B HeM caMOM BOILIO-
THIIICH HanboJiee XapaKkTepHbIe YePThl HE TOJILKO aMEPHKAHCKOTO IOMOPHUCTa, HO M aMEPHKAHCKOH S3bIKOBOH JINUHO-
CTH: ISl €TO TPOU3BEJICHUI B ITOJHONW MEpe XapaKTepHBI TAaKHE €€ IMPUMETHI, KaK HHIUBUIYalIn3M U cBoOOmoM00ue,
YBEPEHHOCTh B ce0€ M ONTUMM3M, IIEIE€yCTPEMIIEHHOCTh U MIParMaTH3M. B ero npousBeaeHMsIX HAIEeNl CBOE OTpaske-
HHE TTI00aJIbHBII BEPTHKAIBHBIA KOHTEKCT 3M0XH CTAHOBJICHHSI aMEPHKAHCKOM S3BIKOBOM JINYHOCTH, 3 IMEHHO TaKHE
cOOBITHS U (haKTOPHI, KaK CEKCyallbHAs PEBOOLHS, (DEMHUHNCTHIECKOE NBIDKEHHE, pa3BUTHE PpeianiMa U TeOpuu
ncnxoaHamm3a IOHTa, 3aKperieHne aMepuKaHCKUX OyprKyas3HbIX JTHOepanbHBIX [IEHHOCTEH, YHIBEPCUTETCKOe 00pa-
30BaHUE, KOJOCCANbHBIN IPUTOK UMMHUTPAHTOB, BOMHA BO BreTHaMme, X0noaHas BoiiHA U T.1.

Amnanu3 coOpaHHOrO MaTepHala Mo3BOJISIET C AOCTATOUYHOW JOJIeH yBEPEHHOCTH YTBEP)KAATh, YTO BTOPHYHOCTH
B LIEJIOM M HapOAMPOBAHUE B YACTHOCTHU SIBIISIFOTCSI OTIMYMTENILHOI 4epTOH ero scce, MpUYeM LEbIH psij| ero scce
NpeACTaBisieT co00W MapoauK Ha IOIYJISIPHBIE COBPEMEHHBIE JIMTEPATYPHbIE U MyOIHIUCTHUECKHE KaHpbl. O0pa-
TUMCS K IPUMEPaM.

Occe, 3aciay)uBarolllee 0cO00ro BHUMaHHs, — BBIMBINIICHHOE oOpamieHue Byanm AsuieHa K BBITyCKHUKaM —
“My Speech to the Graduates” [10, p. 361-367]. OHo GbLI0 BIiepBBIE OMYyOIHKOBaHO B xypHane The New Yorker
B 1979 roxy, a uepe3 rox BKIItOUEHO B cOopHUK “Side Effects” (Ilobounvie s¢hgpexmoi). CTOUT OTMETUTD, ITO B AMe-
PHIKE CYIIECTBYET 0co0ast TpaaHIHs IPOU3HECEHHUS peuei Ha IEPEMOHHAX BPYUYEHHS JUIUIOMOB BBITYCKHUKAM YHH-
BEPCUTETOB (Tak HasplBaeMas ‘“‘commencement speech”). OObBIYHO HA POJIL OpaTOpPa MPHITIAIIAIOT U3BECTHBIX JIIO-
JIeli: TIOJINTHKOB, OOLIECTBEHHBIX AEATENCH, YCICITHBIX ON3HECMEHOB, aKTEPOB, MY3bIKAHTOB, CIIOCOOHBIX BJJOXHO-
BUTH MOJIOJIBIX CIICILHAIMCTOB Ha NMPO(eCCHOHANBHBIN M XHU3HEHHBIH MyTh. [loyduTh NpeuIoKeHne BBICTYIHTH
C TO0I0OHOM PEeUblo — 3TO BCeTAa OOJbIIAst YECTh.

Xors peub Bynu AnieHa HanucaHa Jjisl YCTHOTO MyOJIMYHOTO BBICTYILICHUS, OHAa HUKOTIa HEe ObLia pou3Hece-
Ha UM B JICHCTBUTEIILHOCTH: MBI HIMEEM JIEJIO C MapOUPOBAHUEM KIIACCHUECKOTO 0OpaIleHHsl K BBITyCKHUKaM. Peub
HAYMHAETCS C UPOHUYECKOTO OCMBICIICHUS] COBPEMEHHOI'O COCTOSIHUS YEJI0OBEYECTBA H BOBMOXKHBIX ITyTeH, 110 KOTO-
PBIM OHO MO>KET IIOWTHU:

More than at any other time in history, mankind faces a crossroads. One path leads to despair and utter hope-
lessness. The other, to total extinction. Let us pray we have the wisdom to choose correctly [Ibidem, p. 363]. / Bonee
yem K020a-1ubo 3a 6CI0 CB0I0 UCIOPUIO Yelogedecmeo cmoum Ha pacnymove. Ooun nyms 6e0ém K 6e3b1cX00HOCMU
u abcomomnoul besnadedxncnocmu. Bmopoi — k momanenomy evimupanuio. Ilomonumes 3a mo, 4moobvl HAM X6AMULO
Myopocmu 8bl0pams NPAsUIbHO (30ech U daiee nepesod asmopa cmamvu —/[. I).

[TepBoe mpemIoKeHUEe OTCHUIAET YHTATENS K CTAaHJApTHOMY JUISl MOJOOHOM peun knumie. OmHaKo yxe BO BTO-
POM TIPEUIOKEHUH TIPOUCXOIUT OOMaH YNTATENBCKUX OKUAAHHUH: e/(Ba JIM CO CIEHBI BO BPEMsl YHHBEPCUTETCKON
LIEPEMOHNHU MOXHO YCIBIIATh HEYTO CTOJIb NeccuMucTHyeckoe. Ho mpeanaraemast anbTepHATHBA Pa3BUTHS COOBI-
THUH B MEPOBOM MacIITabe BIIOJTHE TUIHYHA 1A hriocodun camoro Bynm Annena: BMecTo Toro 4roOsl pacckas3arh
0 BO3MOXXHOCTH CBETJIOTO OyJyIIEro BO B3POCION >KM3HH YCIHEUTHBIX W TaJaHTIMBBIX BBITYCKHHKOB, Bynu AireH
paccyXIaeT 0 BCEOOIIMX CTpaxax, HEU3BECTHBIX IEPCIEKTHBAX OyIyIIEro, CMBICIE W OTHOCHTEIBHOCTH JKHU3HHU.
Kak Bcerna y Amena, ceppe3HbIe TEMBI TTOIAI0TCS B MPOHUYHOM 000s10uke. B CBOWCTBEHHOI eMy KpUTHYECKOH Ma-
Hepe OH yKasbIBaeT Ha TO, YTO OyAyIlee HeceT He TONBKO BO3MOYKHOCTH, HO M JIOBYIIKH: ...it is clear the future
holds great opportunities. It also holds pitfalls [Ibidem, p. 366]. / ...nonamno, umo 6ydywee xpanum 8 cebe 60.1b-
wiue gosmodchocmu. Ono maxoice nonno nogyuiex. Ilo ero MHEHUIO, 3TO HE CIIEyeT TPAKTOBaTh KaK IIECCUMUCTHYE-
CKHI1 B3TJLI HAa MHp. HanpoTus, B OTIMYME OT IPYTUX CIUKEPOB OH TOBOPUT YECTHO W MPSIMO, PEabHO OLIEHUBAs
COCTOSIHHE M TIEPCIIEKTHBBI COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa!

1t is merely a healthy concern for the predicament of modern man. (Modern man is here defined as any person born
after Nietzsche's edict that “God is dead”, but before the hit recording “I Wanna Hold Your Hand”) [Ibidem, p. 363]./
Omo npocmo 30pasas 03a604eHHOCIb 3amMpPyOHUMENbHBIM NOL0JCEHUEM COBpeMenH020 Yenosekd. 1100 cospemen-
HbIM 4e108eKOM 30eCtb NOHUMAEemcs 11000, Kmo poouicsa nocie gvickasviganus Huywe, umo «boe ymep», no neped
sanucwro kyremosou nechu ‘| Wanna Hold Your Hand ™.

HNpoHndeckuii BEpTUKAIbHBIA KOHTEKCT NP HEOXXHUAAHHOM IIOBOPOTE B PACCYXICHHU B KOHIIC OTPBHIBKA COJEP-
JKUT YHOMHHAHHE JIBYX HCTOPUYECKHX COOBITHH, ITO TPAaHUIIAM KOTOPBIX AJUICH ONpeAeeT epruoa (OpMHUPOBaHNUS
COBPEMEHHOI0 YeJjioBeKa. [lepBoe — 3TO OTChIIKA K MOCTMOJIEPHHUCTCKOI Metadope o cmeptu Oora. dpasza «bor
ymep» (Gott ist tot) Bctpeuaetes y Hure B «Becénoit nayke» (1881-1882). Maes Hurre 3akmouanack He B OyK-
BJILHON CMEPTH CYLIECTBOBABILET0 KOT/A-TO (hM3MYECKOT0 O0KECTBEHHOTO CYIECTBA, a B KPU3HCE HPABCTBEHHO-
CTH JIIOZICH, TEPSIIOIIMX BEPY B 3aKOHBI MOPAJBHOIO MOPsAKA M HPAaBCTBEHHBbIE aOCOIOTHL. B mocTMonepHUCTCKOM
TPaAMLIK OTCYTCTBHE OOra CBA3aHO C MPUHATHEM OTBETCTBEHHOCTH M OTKAa30M OT BHEIIHEH NPUYUHEL.

Ecnu Havano meprosa MOSIBJICHUS COBPEMEHHOTO 4eJoBeKa AJUIEH OTCUMTHIBAET CO CTOJb CEPhE3HOrO dTara
pas3BUTHsI eBpoOIeHcKod (GHITocOpCKO MBICIH, TO BEPXHIOIO T'PaHUIy OH CBS3BIBACT yXKE C SIBICHHEM B o0iacTh
MON-KyJbTYpbl. OCBETOMIICHHBIH B 00JIACTH KYyJIBTYpHOTO KOHTEKCTa YWTATeNh HOiMeT, uTo mecHs 1963 roma
“I Wanna Hold Your Hand” 6puranckoii rpynmns! “The Beatles”, nokopuBiias aMepiuKaHCKYIO ITyOIIUKY, TOJIOXKHIIA
HayaJlo TakoMy sIBJIeHMI0, kKak bpuranckoe Brop>xeHue (British Invasion), mepnoay noMuHUpOBaHUS OpUTAHCKON
MY3bIKM Ha MEXJIyHapOJHOM ypoBHe. TakuM oOpa3oM, BpeMs IOSBIECHHUs COBPEMEHHOI'O YeJIOBEKa, 110 MHEHUIO
AJnieHa, OXBaThIBACT MOYTH CTOJIETHHUH NEPUOJ], OTPaHWUYEHHBIH MPOU3BOIBHBIMU paMKaMH, BEIODAaHHBIMHU aBTOPOM.

OnHako 3a UPOHUIECKOM MAacKOW CKPBIBAIOTCS TIIyOOKHE MOCHUIBI U pacCykAeHUsA. Byau AJmeH pa3MbluisieT
0 TOM, K Y€MY IPHUBEIH CTOJCTUS Pa3BUTHUS YEIOBEYECTBA M MCCIECJOBAaHUN B pa3HbIX cepax kn3HU. Hayka yxke
CMOTJIa pasrajaTth MHOTHE 3arajiku:



100 ISSN 1997-2911. Ne 9 (75) 2017. 4. 1

True, it has conquered many diseases, broken the genetic code, and even placed human beings on the Moon
[Tbidem, p. 364]... / Ha, ona nobeduna mHoeo OonesHell, G3MOMANA 2eHEMUUECKUN KOO U 0axce pasmMecmuna -
Oetl Ha JlyHe...

OpnHako, HECMOTPSI Ha BCE CTapaHus, yUCHbIE TaK U HE CyMENIN OTBETHThH Ha CaMBbI€ TJIABHBIE BOIIPOCHI:

How did the cosmos originate? How long has it been around? Did matter begin with an explosion or
by the word of God? And if by the latter, could He not have begun it just two weeks earlier to take advantage
of some of the warmer weather [Ibidem]? / Kak nossuncs xocmoc? Kax oaéno on cywecmseyem? Hauanacey au ma-
mepus co 83pwieéa unu no crogy Iocnooa? Eciu emopoe, mo nouemy on e Moz co30amev Mamepuio Ha napy neoens
panvuie, ymodwvl 3acmams nOOOIbULE MENLOU N0200bL?

[Mocnennee npeioKeHNe B IETIOYKE BOIIPOCOB BMECTO OXKHMIAEMOM KyJIbMHHAIMU KaK Obl OTPE3BJISET YHTaTe-
JIsI, TIOTPY3UBLIETOCSI B MBICIM O MPOMCXOXKACHUH MHUPO3/IaHMs, ¥ BO3BpAlIaeT B 3CCE UPOHUUYECKYIO COCTaBJISIIO-
11YFO, TIPOJIOJDKASI UTPY CO CMELIMBAaHUEM CEPhE3HOTO U CMEIITHOTO.

B To e BpeMst npoOiiemMa He TOJBKO B TOM, YTO KaKHE-TO acIleKThl OBITHsI OCTAIOTCSl Hepas3raJlaHHbIMU, a B TOM,
YTO y 4YeJOBeKa HET OPUEHTUPA U JOJITOCPOYHBIX LEIIEH:

We are a people who lack defined goals. We have never learned to love. We lack leaders and coherent pro-
grams. We have no spiritual center. We are adrift alone in the cosmos wreaking monstrous violence on one another
out of frustration and pain [Ibidem, p. 366]. / Mvt — 100U, Komopwvim He x6amaem KOHKpemuwix yeneu. Moi max
u He Hayuunucy mobums. Ham ne xeamaem audepos u nocuunvix npoepamm. ¥ nac nem 0yxosno2o yeumpa. Mot 00-
HU NIbIGEM NO MEUEHUIO 8 KOCMOce, 8blMewdst Opye Ha Opyze JHCeCmoKOCMb OM pa304apo8anust U 00Iu.

ITocTOSTHHO CTAJKHMBAsCh CO CTPAXOM HEM30EKHOCTH CMEPTH, YEJIOBEK HE HAXOAMT CHIJI IPU3HAThH CBOIO NTPUPOILY
W MBITAeTCs 3a0BITHCS C TIOMOILBIO CEKCa, HAPKOTUKOB M aJIKOroJisl. AJUIEH COXaJeeT O TOM, YTO MHOTHE IUIBIBYT
0 TEYSHHIO, YITyCKasl u3 BUy HanOoJiee BayKHbIe Bemy. OHAKO CO3/MaéTCs BIIEUaTIICHNE, YTO, COCPEIOTOUUBIIUCH
Ha ceOe M CBOEM Pa3BHUTHH, YEIIOBEK MOXKET M3MEHHUTh MUp. OOpamiisisi MpayHOCTh OTMCAHUS PEaJbHBIX MPO0IEeM
Mopoit abCYpAHBIMHU IIyTKaMu (CMeX CKBO3b clE€3bl), Bynan AmjeH, ¢ omaHON CTOpOHBI, NOOWBAeTCs, BEPOSITHO,
6onprrero 3dgdexra, ueM OOTBIIMHCTBO CIUKEPOB, COCTABISIONMINX PEYN B COOTBETCTBUU C KIACCHUECKUMHU KaHO-
HaMU: €ro MapoJuifHas pedb BBITYCKHUKAM JICHCTBUTENHHO 3aCTaBIISIET 3a/lyMaThCsl O MyTH, YK€ NPOHAEHHOM Ye-
JIOBEUECTBOM, W IYTH, KOTOPBIH €Ille MPEICTOUT MPOWTH, CO BCEMH CIOXHOCTSIMH M BO3MOXKHBIMH BBI30BAMH.
C npyroii CTOpOHBI, Takast HT'pa Ha KOHTpacTe, 0ECCIIOPHO, BBI3BIBAET Y UNTATEIIS KEJIaHNE [IEHUTh BCE Y)Ke MMEFOLIHecs
Onara u pagoct xu3HU. Ctpax nepes OyIyIMHU NPENsTCTBUAME HE JIOJDKEH UCTIOPTUTH YEJIOBEKY HACTOSIIEE.

OO6paTumMcs K ele OAHOMY MpUMepy Hapoauu u3 cobpanus counHeHuit Bynu Annena — “A Brief Yet Helpful
Guide to Civil Disobedience” («Kpatkoe, 0HaKO MOJIE3HOE PYKOBOACTBO IO I'PAXKIAHCKOMY HEIIOBHHOBEHHUIOY)
[Ibidem, p. 67-73]. Dcce ObuTO BrIepBhIe omybaukoBaHo B xxypHamne “The New Yorker” B 1972 romy, 3aTem BKJIIOUE-
HO B cObopuUK “Without Feathers” (be3 nepves). Ha 3TOT pa3 B KaduecTBe mapoIupyeMoro xaHpa Bymun AnieH BbI-
OupaeT MHCTPYKIHUIO U B TIOIIATOBOM PYKOBOACTBE OOBSCHAET YNTATENIO, KAKUMH CIIOCOOaMH MOKHO OPTraHH30BaTh
PEBOIIOLNIO, 3a0aCTOBKY WIIM JEMOHCTPANHUIO. Y3Ke [0 CAMOMY Ha3BaHUIO CTAHOBHUTCS MOHSTHO, YTO COAEpXKaHHE Oy-
JieT abCypIHO: 0 criocobax BRIPaXKEHHMS TPAXIAaHCKOTO MPOTeCTa B MOI00HOH hopme 0OBIIHO HE paccKasbiBaioT. B o1-
JIU4re OT UIMUTALUH OOPAIEHHS K BBITYCKHAKAM, 37I6Ch YUTATEIb Cpa3y HACTPAaUBAETCS HA OMOPHCTHICCKUIT Ta.

Occe MPOHU3aHO UPOHKEH, U MBI ITOCTENIEHHO ITOXOAUM K BBIBOJLY, YTO BCE MPUEMBI CITy’KAT OJTHOW LIENH — YCUIIUTh
abcypaHocTh TU1aHa cogepxanus. H. B. Ypcyn ormedaer, 4To «BONpekn pacrpocTpaHeHHOMY B3IVISITY Ha aOCypHBIN
TEKCT KaKk OECCMBICIICHHBIH. .. aJpecaHT, co3/aBast TEKCT, BKJIAbIBAECT B HETO CBOM, BOYKHBIN IS aKTyaIN3aliy €ro HH-
TEHIIMH CMBICII C TEM, YTOOBI IIPUBJIeYh BHUMAHUE PELUMITUEHTa K TIEPCOHAXY. .. aKIEHTUPOBATh OIpeJIeJIeHHbIE Kaue-
CTBEHHO-OLICHOYHBIE XapaKTEPUCTUKH SIBJICHUH OOBbEKTUBHOM JEHCTBUTEILHOCTH, Pa3Bileyb, BHI3BATh FOMOPUCTHYECKHUI
3¢ dexT, moaaepxKaTh CTHXOTBOPHYIO METPHUKY, BBECTH HEOOBIYHbIE HAMMEHOBAHHS HOBBIX BBIIyMAaHHBIX apTe(akToB,
MMHTHPOBATh IOTOK CO3HAHUS U CHJIBPHOE IMOIMOHATIFHOE TIepeXuBaHue |7, ¢. 5]. AOCYpIHBIH IOMOPUCTHYECKUI -
(heKT — 3TO pe3yNbTaT HAPYLICHHUS CMBICIIA, OSBICHHS HOBBIX HEOXKHJAHHBIX CMBICTIOB U HOBOH (hOPMBI, CYOBEKTHBHO
CO3IaHHOM aBTOPOM Ha OCHOBE €ro COOCTBEHHOH KOHIIENTYyaIM3alMM KapTHHBI MUpHL boiiee Toro, mockomeKky 3ada-
CTyI0 aOCyp/JHBIC BBICKa3bIBaHUS HCIOJIB3YIOTCSI aBTOPOM HAMEPEHHO, OHH HECYT MeTa(opHIecKyro (YHKIHIO: aBTOp
muQpyeT UCTHHHBIN TITyOHHHBIN CMBICT: «CaM (akT abCypHOTO ONHCaHUsI, KAKMM OBl 3aIlyTaHHBIM OH HH OBUI, TOJ-
TaJIKMBAET K MOIBITKE JOTaJIKH O 3aMBICIIE ¥ CMBICIIE, KOTOPbIE UMEJT B BU/Y aBTOP, K HCIIOJIb30BAHUIO MEXaHU3MOB BbI-
BOJIHOTO 3HAHUS HA OCHOBE CYIIIECTBYIOIINX CTEPEOTHIIOB, KaK 1 Mpu co3anuu Metadop» [Tam xe, c. 15].

Mo3KHO CKa3aTh, YTO FOMOpP abCyp/aa — 3TO BBIPAKEHNE OCO3HAHMS HENENOCTU U OECCMBICIEHHOCTH OBITHS, TICH-
XOJIOTUYECKH TIOJIepKUBAtOIIee YeloBeka. AOCYpIHOCTh — KIIOUEBOE CBOMCTBO cTwis Byau Arena.

Bynu AnneH HaMEepeHHO MIpaeT Ha CMEIICHWH U MPOTHBOINOCTAaBICHUU (HOPMaJbHOW M Pa3rOBOPHOM JIEKCHKH,
CO3/1aBasi CUJIbHBIA KOHTPACT HA MOBBIILICHUU U TIOHMKEHUH CTUJIS TIOBECTBOBAHHUSL:

In perpetrating a revolution, there are two requirements: someone or something to revolt against and someone
to actually show up and do the revolting. Dress is usually casual and both parties may be flexible about time and
place but if either faction fails to attend, the whole enterprise is likely to come off badly [10, p. 69]. / IIpu cosepuie-
HUU PeBOMIOYUU eCMb 084 YCA0BUSA. KIMO-MO ULU YMO-MO, NPOMUE KO20 MOICHO B0CCMAMb, U KIMO-MO, KO PeaibHO
npudem u 6occmanem. O0emvcsi MONCHO 8 CINUIE KINCYAT, O PEMEHU U MECHe MONCHO 002080PUMbBCS, HO eCllu 00-
Ha U3 ppakyuil He cModcem NPULMU, MO 6NOJIHE BEPOSIMHO, YMO 6CE NPEONPUsIMUE KOHYUMCS NI0XO.

B aToM nipemioskeHnH TIarod to perpetrate MApKUPOBaH CIIOBApEM Kak (pOpMabHBIH, a to show up — Kak pa3roBop-
HeIi [8]. OnmceiBas peBOMIONMIO Kak “‘enterprise”, Bymu AJuleH HaMeKaeT YMTATeNo0 Ha TO, YTO PEBOJIOIMS HEPEIKO
MOXKET OBITh YBHUM-TO OM3HEC-TIPOEKTOM. TINATeNbHO MOAOWpAst JEKCUKY, AJUICH MEPEeXOINUT C CEphE3HOTO TOHA
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MIOBECTBOBAHMS Ha HECEPbE3HBIN, IIOPOIl HENETIO-CMEXOTBOPHBINA. B kauecTBe prMepoB peBONIOLMN AJUICH PUBOJIHUT
JIEUCTBUTEIBHO UMEBIIIE MECTO COOBITHS, M3BECTHBIE HA BECh MUP, OJJHAKO JIOOABIISIET K HUM MHOTO BBIJTyMaHHBIX cap-
KacTHIeCKHX (pakTOB OT ceds: Tak, COBCEM abCypIHOI MPUINHOI PYCCKOH PEBOJIIONNH CTAJIO SIKOOBI TO, YTO KPECThSIHE
HakoHer pazoOpamck ¢ mpaBonmcanueM Czar m Tsar (cormacHo cioBapro Longman Dictionary of Contemporary
English [Ibidem], 06a apTepHATHBHBIX HAIMMCAHUS SBIIIOTCS paBWIBLHBIMEI). OmiiceiBas bocToHCckoe waenTre, AJieH
3aITyThIBaeT YUTATENS apaJUICIbHBIMH CHHTAKCHYECKUMHU KOHCTPYKLIMSAMH, IOXOAS B HTOTe 10 abcypaa:

A fine example of a demonstration was The Boston Tea Party where outraged Americans disguised as Indians
dumped British tea into the harbor. Later, Indians disguised as outraged Americans dumped actual British into
the harbor. Following that, the British disguised as tea, dumped each other into the harbor [10, p. 72]. / Xopowuu
npumep Oemoncmpayuu — bocmonckoe yaenumue, Ha KOMOPOM G30eUleHHbIE AMEPUKAHYbL NOO MACKOU uHOeliyes
evibpocunu opumarnckuil yai 6 nopm. Ilomom unoeiiyvl NOO MACKOU aAMEPUKAHYEE GbLOPOCUNU 8 NOPM HACMOSAWUL
b6pumanckuil yai. A 3amem Opumanybl NOO MACKOU 4dsi 6bLOPOCUNU 8 NOPM OpYye Opyed.

AuneH npuberaer K runepOoIMIEecCKOMY TOHY U MCIOJIB3YEeT Hellenble IPUMEpPBI, YTOObI IIOTYEPKHYTh, YTO peajlb-
HbIE UCTOPHYECKUE COOBITHS, NTPU BCEH MX CephE3HOCTH U madoce, TOXKE 10 CyTH cBoel abcypaHbl. Unrarens 1mo-
CTETICHHO MPHXOAUT K MBICIIH, YTO BO BPEMs IPAKIAHCKUX BOJHCHHI U IIPOTECTOB 00€ CTOPOHBI — M YTHETAaTeNH, U yrHe-
TaeMble — OOMAaHBIBAIOT M caMHt ce0s, 1 Ipyr Apyra. B Havaie scce peBONIOIHMS NMpencTaBisieTcs Kak OJaropogHoe
M eCTECTBEHHOE [BIDKCHHE 3a IpaBa, a BOCCTAIONIME NPOTHB MYYHTENeH yrHeTaeMble KaxyTcs OopLaMu
3a cBoOoxy. [To X0y HOBECTBOBAaHMS TOYKA 3PSHHUS YHTATENS IpeTepreBaeT U3MEHEeHHs. By AJieH Ui xapak-
TEPUCTUKU 00EUX CTOPOH MOAOWpAET CIOBa C OTPHIATEIFHBIMH KOHHOTammsMu: Then they [the oppressed] had
a large party and gorged themselves [Ibidem, p. 70]. / Ilomom y Hux [yenemaemvix] Ovina Oonvuias eeuepurka,
Ha KOMopoti oHu Opye Opyea nepedyuiuny. Y THETaeMbIe TIPEBPAIAIOTCS B )KMBOTHBIX, OCOOCHHO KOT'JIa O/ICPKHUBAIOT
noOe/ly U ¢ paiocThi0 3aHUMAIOT MECTO YrHeTaroluX. [loydaercs, yTo peBoonus U3 00pbObI 3a Hieabl U CBO-
0oy npeBparaercsi B abCypHOE U IPOTHBOECTECTBEHHOE II0Y, OPraHU3yeMoe UPPA[OHAIbHBIMU JIFOIbMH.

W3 BbIIIECKA3aHHOTO MOYKHO CJIENIaTh BBIBOJ, YTO MApOJIMPOBAHUE SIBISIETCS HEOTHEMIIEMOM YacThiO MyOIUIIN-
crudeckoro ctwisi Bynu Asnnena. B cBoux acce aBTOp napoaupyeT pa3auyHbIe XKaHpPbl U CTUIIN (OKaHP MHCTPYKIIHH,
peun mepex BbITycKHUKamu). [lapoaumitHelii 3dekT mocTuraercs 3a cC4eT HAMEPEHHOI'O CMELICHUs CEePbe3HOTo
Y CMEIIHOTO, PUYEM HEpeaKo B abCypaHoM kitode. bonbnryto ponb B creunduke GopMUpOBaHHS NapoaHHHOTO
a¢dexTa urpaerT BepTUKAIBHBIH KOHTEKCT W €ro MpOHMYECKas 1ojada. AJIJIEH HCIIONB3YeT Pa3iIM4YHbIEe JICKCHYe-
CKHE, CTHJIMCTHYECKUE U CHHTaKCH4ecKue cpeacTBa. K mepBbIM MOXHO OTHECTH HCIIOJIb30BAHUE CHIDKCHHOW W JIH-
TepaTypHOH JIEKCUKH; CPEN CHHTAKCHYECKUX CPE/ICTB BBIICIISIOTCS MapajuleNbHble KOHCTPYKIMH U TIEPEUHCIICHHS,
COIPOBOXKIAEMbIE HEOXKHUJAHHBIMH ITOBOPOTAMH B PACCYKICHUAX. AJUICH HEPEIKO NMPHOETaeT K Pa3IMYHBIM CTHIIH-
CTHYECKHM IIpHeMaM, HallpuMep TUrepOose 1 NpOHHH.
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In the article the linguo-stylistic analysis of parodying in the literary works of Woody Allen, a vivid representative of the American
humorous tradition, is conducted. The importance of the vertical context in his essays, which turns the reading of the works into
an intellectual game, is noted. The author analyzes a number of essays and justifies the thesis that the masterful parodying of various
genres and discourses allows Woody Allen to appeal to reader’s knowledge, to realize his ideas and to create a humorous effect.
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